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Déclaration

Merci d'avoir choisi et utilisé les produits Aliencell.

Pour garantir une expérience utilisateur plus stre et plus fluide, il est recommandé de lire
attentivement les sections pertinentes de ce manuel avant I'utilisation et de préter attention a tous
les documents fournis avec le produit. La société ne saurait étre tenue responsable des dommages
causés a I'équipement ou des autres pertes résultant du non-respect des instructions.

Ce manuel a pour but de fournir les instructions de base relatives a ['utilisation et aux précautions a

prendre. Il ne couvre pas tous les détails techniques ni les informations de configuration du produit.
Pour les configurations et accessoires spécifiques, veuillez vous référer aux documents d'achat réels
(tels que le contrat ou la liste de colisage). Les illustrations contenues dans ce manuel sont fournies

a titre de référence uniquement ; le produit réel prévaut en cas de différence.

L'entreprise a soigneusement vérifié le contenu de ce manuel, mais il peut encore comporter des
omissions ou des erreurs. Nous vous remercions de votre compréhension.

Afin d’améliorer en continu les performances du produit et la qualité du service, nous nous
réservons le droit de modifier a tout moment les produits, logiciels ou contenus décrits dans ce
manuel, sans préavis.

Le contenu de ce manuel (y compris le texte, les images et la mise en page) est protégé par les lois
sur le droit d’auteur.Aucune entité ni aucun individu n'est autorisé a le reproduire, I'imprimer,
'adapter ou le diffuser en ligne, sous quelque forme que ce soit, sans I'autorisation écrite préalable
de I'entreprise.

Aliencell s'engage & optimiser en permanence ses produits et services. A ce titre, les fonctionnalités
des produits, les versions logicielles et les documents associés peuvent étre mis a jour sans
préavis.Certains contenus de ce manuel peuvent étre ajustés en conséquence. Pour obtenir les
informations les plus récentes, veuillez consulter le site : https://wiki.aliencell.com

Sécurité

Lisez et familiarisez-vous avec toutes les précautions et mesures de sécurité avant d'utiliser
ce produit.

® \/érifiez I'état du produit avant chaque utilisation. N'utilisez pas l'appareil s'il présente des
dommages ou des défauts, quelle qu'en soit la nature.

® Assurez-vous que I'espace de travail est propre et plat.

o Ne démontez pas le produit et ne modifiez pas sa structure de quelque maniere que ce soit sans
autorisation.

® Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant son fonctionnement.
e Le produit fonctionne correctement a une température comprise entre 0 °C et 35 °C et peut étre

stocké a une température comprise entre 0 °C et 45 °C. Ne l'utilisez pas a une température
inférieure a 0 °C.
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Liste des articles

Assistance d'air

Cable Mini-B vers Mini-Bde 1.2 m

Manuel d'utilisateur

(D Remarque : L'adaptateur secteur peut varier selon la région dans laquelle le produit est livré.
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Adaptateur secteur et cable

Tube de 0.8 m

Raccord rapide ®6mm

Découverte de I' Aliencell Air Assist Pro

Indicateur du mode de

flux d'air

Port de communication

Connecteur du tube dair

Interrupteur de veille

Commutateur de
sélection de mode

Interrupteur Bluetooth

Indicateur de
connexion Bluetooth

Port d'alimentation
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Description de I'équipement

Description des indicateurs

Engrenage Description de I'équipement

Auto Le flux d'air est automatiquement régulé en fonction des
parametres de traitement.

1 Flux d'air minimum, adapté aux matériaux pour la gravure

2 Flux d"air moyen, adapté a la découpe ou a la gravure générale

3 Flux d'air maximal, adapté a la découpe

(1) Remarque : L'Aliencell Air Assist Pro ne reconnaitra les différents modes de tache que depuis
AliencellSpace. Il ne peut pas reconnaitre automatiquement les fichiers de projet provenant
d'autres logiciels. Un réglage manuel de I'engrenage est nécessaire.
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Indicateur Etat de l'indicateur Etat de I'appareil
. [ . "
Mode automatique KD Blanc fixe Mode automatique
Indicateur de 1 ® )
Blanc fixe En 1er engrenage
engrenage 1
Indicateur de 2 - Blanc fixe En 2nd engrenage
engrenage 2
Indicateur de 3 @ :
engrenage 5 Blanc fixe En 3rd engrenage
Arrét Le Bluetooth est éteint
Bleu clignotant Bluetooth
Indicateur d'étatde @
I'appareil (D)

Bleu fixe

Le Bluetooth est connecté

Rouge clignotant

Des défauts sont survenus
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Utiliser Aliencell Air Assist Pro sur Aliencell X1

ETAPE 1 Connectez des tuyaux d'air

Connectez le tuyau d'air a la sortie d"air a 'arriére de la pompe.

Connectez le tuyau d'air a la Connectez le tuyau d'air a I'entrée
sortie d'air a l'arriere de la d'air de l'appareil.
pompe.
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ETAPE 2 Connectez a une source d'alimentation

Branchez le cordon d’alimentation a la pompe et connectez-le a une prise électrique.

Branchez le cordon Branchez le cordon
d'alimentation a la pompe a d'alimentation a la prise
air. électrique.
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ETAPE 3 Allumez I'Air Assist Pro

Cliquez sur l'icéne de l'interrupteur situé sur le dessus de la pompe a air.

rl%‘l

08

ETAPE 4 : Connectez I'Air Assist Pro

Connexion filaire

Connectz le cable de données
mini-B au port de
communication de la pompe a
air.

Connectez |'autre extrémité du cable
au port périphérique de I'appareil.
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Connexion Bluetooth

n Le voyant d'état devient bleu fixe

==

~T
e
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Appuyez sur "Connecter" dans l'interface Bluetooth de I'Aliencell X1.

Appuyez sur I'option "Air
Assist Pro" dans l'interface
Bluetooth.

==

AllenNnCelLl

Une fenétre "Connexion
réussie" apparaitra.

Le voyant d'état devient bleu fixe
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Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est soumis Pour toute assistance technique, veuillez nous contacter a l'adresse suivante : support@aliencell.com
aux deux conditions suivantes :

Pour plus d'informations sur les services aprés-vente, veuillez visiter https://wiki.aliencell.com
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit
accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.
Toute modification ou changement non expressément approuvé par la partie responsable de
la confarmité pourrait annuler le droit de l'utilisateur a utiliser I'équipement.

REMARQUE : Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites applicables aux
appareils numériques de classe B, conformément a la partie 15 des régles de la FCC. Ces
limites sont congues pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de
I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, aucune
garantie n'est donnée quant a I'absence d'interférences dans une installation particuliére. Si
cet équipement provoque des interférences nuisibles a la réception radio ou télévision, Centre d'Aide en ligne
ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant I'équipement, l'utilisateur est invité a
tenter de corriger les interférences par une ou plusieurs des mesures suivantes:

- Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

- Augmentez la distance entre I'équipement et le récepteur. Portée de la garantie Période de garantie Instructions

- Branchez I'équipement sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel le . R L
récepteur est connecté. Piéces principales 12 mois Les pieces prmopfﬂles du .
produit, a I'exception des pieces

- Consultez le revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté pour obtenir de l'aide. nor} coyvert_:es par la garantie

Pour se conformer aux directives de la FCC concernant I'exposition aux radiofréquences (RF), indiquées ci-dessous.

cet appareil doit étre installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20 cm entre

'antenne émettrice et votre corps : Utilisez uniquement l'antenne fournie. Accessoires Aucune garantie Manuel d'utilisation, Tuyau,
(Remplacement Filtre

gratuit en cas de
dommage a la

réception)
Mise en garde IC
Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Pour plus d’info.rmations sur les services aprésfvept.e, veuillez visiter le site :
Développement économique Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions https://shop.aliencell.com/pages/AfterSale-Policies.

suivantes :

Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences et doit accepter toute interférence regue, y
compris celles pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Pour se conformer aux directives d'exposition aux radiofréquences RSS-102, cet appareil doit
étre installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps. Utilisez uniquement I'antenne fournie.

Politiques de garantie
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